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INSIDE

Dimension: 75 x 135 mm
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+ Connected USB devices should not exceed an input
current of 900mA.

« Les périphériques USB connectés ne doivent pas dépasser un
courant d'entrée de 900 mA.

- Los dispositivos USB conectados no deben superar una corriente
de entrada de 900 mA.

+ Angeschlossene USB-Geréte sollten einen Eingangsstrom von
900mA nicht Uberschreiten.

- | dispositivi USB collegati non devono superare una corrente di
ingresso di 900 mA.

+ Bagli USB cihazlari 900mA giris akimini agmamalidir.

- Podtaczone urzadzenia USB nie powinny przekraczac pradu
wejsciowego 900maA.

+ Os dispositivos USB conectados ndo devem exceder uma corrente
de entrada de 900mA.

+ BxofHOWM TOK NOAKMtOYeHHbIX USB-yCTPOMCTB He [o/mKeH
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- Safely eject data storage devices prior to disconnecting
adapter.

- Ejectez en toute sécurité les périphériques de stockage de
données avant de déconnecter |'adaptateur.

- Expulse de forma segura los dispositivos de almacenamiento de
datos antes de desconectar el adaptador.

+ Werfen Sie Datenspeichergeréte sicher aus, bevor Sie den Adapter
trennen.

+ Espellere in modo sicuro i dispositivi di archiviazione dei dati prima
di scollegare |'adattatore.

+ Adaptoriin baglantisini kesmeden 6nce veri depolama cihazlarini
guivenli bir sekilde gikarin.

« Przed odtgczeniem adaptera nalezy bezpiecznie wysunac¢ urzadzenia
do przechowywania danych.

- Ejete com seguranga os dispositivos de armazenamento de dados
antes de desconectar o adaptador.

« Mepep oTcoeanHeHneM afanTtepa 6€30MacHO N3BEKUTE YyCTPONCTBa
XpaHeHWst AaHHbIX.
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+ The MicroSD card should be inserted with its pins facing
down, and the SD card with its pins facing up.

- La carte MicroSD doit étre insérée avec ses broches vers le bas et la
carte SD avec ses broches vers le haut.

« La tarjeta MicroSD debe insertarse con los pines hacia abajo y la
tarjeta SD con los pines hacia arriba.

- Die MicroSD-Karte sollte mit den Stiften nach unten und die SD-Karte
mit den Stiften nach oben eingesetzt werden.

« La scheda MicroSD deve essere inserita con i pin rivolti verso il basso
e la scheda SD con i pin rivolti verso l'alto.

+ MicroSD kart pimleri asagi bakacak sekilde ve SD kart pimleri yukari
bakacak sekilde takilmalidir.

« Karta MicroSD powinna by¢ wtozona stykami do dotu, a karta SD
stykami do gory.

+ O cartédo MicroSD deve ser inserido com os pinos voltados para baixo
e o cartdo SD com os pinos voltados para cima.

+ Kapta MicroSD fo/mkHa 6bITb BCTaBeHa KOHTaKTaMu BHI3, a
SD-kapTa — KOHTaKTaMu BBEPX.

* MicroSD A—RI&E >z FICEIF THEALSD h— RG> % Licmlr
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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NEED HELP?
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Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA

+1 858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and Regulation
Service Limited

CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77

+353 14773710

UK Representative:

Chemical Inspection and Regulation
Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House

London Wall, London, EC2M 5SQ
+44 20 3289 6395
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SLIM ADAPTER

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim
kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual de usuério |
PykoBoacTBo nonb3osatena | 1—H—<=a77)L |
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PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN |
COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR | PODEACZ | UZYWAJ |
CONECTE E USE | MOAK/OYN N PABOTAN | FS50&TLA |
S2{a o Z2f0] | BMHERDAS | BDHERDAR

1. Connect to a laptop

Connectez-vous & un ordinateur portable | Conecte a una computadora
portétil | Mit einem Laptop verbinden | Collega a un laptop | Bir
dizisty bilgisayara baglanin | Potaczenie z laptopem | Conecte-se a
um laptop | MoaknodeHue K HoyTEyKy | /— /XY AR |
LESO AZ | EiEFERAER | R0 AR

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecte sus dispositivos | SchlieRen Sie
Ihre Gerate an | Collega i tuoi dispositivi | Cihazlarinizi baglayin |
Podtacz swoje urzadzenia | Conecte seus dispositivos | MoaknouunTte
cBow ycTpoiictea | BEVDTFNIRZEES | 717 A2 |
ERIENER | EEINEMSE

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | FONKSIYONLAR
| FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKUMW | #8E | 715 | ThAE | IhaE

1. Dual USB-C Connectors

Connecteurs USB-C doubles | Conectores duales USB-C | Doppelte
USB-C-Anschlisse | Doppi connettori USB-C | Cift USB-C Konnektorleri
| Dwa ztgcza USB-C | Conectores USB-C duplos | [BoiiHble padbembl
USB-C | 7a7JL USB-C Ox¥% | FY USB-C A4E | & USB-C
EEEER | W USB-C iEkzss

2. USB4 Pass-Through Port (40Gbps) (100W PD)
(6K/60Hz)

Port de passage USB4 | Puerto de transferencia USB4 |
USB4-Pass-Through-Port | Porta passante USB4 | USB4 Gegis Portu |

Port przelotowy USB4 | Porta de passagem USB4 | CkBosHoit nopT
USB4 | USB4 /SRZJL— 7R—b | USB4 St ZE | USB4 HiEi%O |
USB4 BEi&@ik

3. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | LED
Gostergesi | Wskaznik LED | Indicador LED | CBeToanoaHbiit HavkaTop
| LED > —% | LED EAIS | LEDIERIE | LEDIERAT

4. HDMI Video Port (4K@60Hz)

Port vidéo HDMI | Puerto de video HDMI | HDMI-Video-Anschluss | Porta
video HDMI | HDMI Video Portu | Port wideo HDMI | Porta de video
HDMI | MopT Brgeo HDMI | HDMIE' 54 7R — k| HDMI HIC|Q ZE |
HDMI {85HiE 2 | HDMI 437 1

5. 2X USB-A Data Ports (10Gbps)

Ports de données USB-A | Puertos de datos USB-A | USB-A
Datenanschlisse | Porte dati USB-A | USB-A Data Portlari | Porty danych
USB-A | Portas de dados USB-A | MopTbl nepefauv AaHHbIx USB-A |
USB-A 7—#7R—hk | USB-ACIOE| LE | USB-A EkLEHIR | USB-A
HiEmO

6. SD & Micro SD Card Slots (UHS-I)

Emplacements pour cartes SD et micro SD | Ranuras para tarjetas SD y
Micro SD | SD-und Micro-SD-Kartenschlitze | Slot per schede SD e micro
SD | SD ve Mikro SD Kart Yuvalari | Gniazda kart SD i Micro SD | Slots
para cartdo SD e Micro SD | Cnotbl Ansa kapT SD 1 Micro SD | SD &
Micro SD 77— RXZ[wh | SD 2 00|22 SD 7t= £% | SD # Micro SD
R4EH& | SD A Micro SD RiEiE

7. USB-C Data Port (10Gbps)

Port de données USB-C | Puerto de datos USB-C | USB-C-Datenanschluss
| Porta dati USB-C | USB-C Data Portu | Port danych USB-C | Porta de
dados USB-C | MopT nepegaqu aaHHbix USB-C | USB-C F—&HR—F |
USB-C HlIO|Ef ZE | USB-C EXLERHE | USB-C $iEiH

m FCC

This device complies with part 15 of the FCC results

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
1o try to correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority to operate the equipment.

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of
Conformity for this product may be obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information

L]

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose
of this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as required by practices established
for your country. For information on recycling of this product, please contact your local
authorities, your household waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada).

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.




